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1.	
  REGATES	
  ORGANIZĀTORS	
  
1.1	
  Regati	
  organizātor	
  
1.1.1	
  Jahtklubs	
  ENGURE	
  
1.1.2	
  Latvijas	
  Laser	
  Burātāju	
  Asociācija	
  
	
  
2.	
  NOTEIKUMI	
  
2.1	
   Regate	
   notiks	
   atbilstoši	
   šādiem	
   noteikumiem	
   un	
  
instrukcijām:	
  
2.1.1	
   Burāšanas	
   Sacensību	
   noteikumiem	
   (turpmāk	
   tekstā	
  
BSN);	
  
2.1.2	
  Laser	
  klases	
  noteikumiem;	
  
2.1.3	
  Šīs	
  regates	
  nolikumam	
  (turpmāk	
  tekstā	
  NoR)	
  
2.1.4	
  Šīs	
  regates	
  Sacensību	
  Instrukcijas	
  (turpmāk	
  tekstā	
  SI)	
  
2.2	
  Nacionālās	
  Autoritātes	
  priekšraksti	
  nebūs	
  spēkā.	
  
2.3	
   Tiks	
   izmainīti	
   sekojoši	
   BSN	
   punkti,	
   kuru	
   pilns	
   apraksts	
  
būs	
  SI:	
  BSN	
  35,	
  40,	
  44.1,	
  60.1a,	
  61,	
  62.1a,	
  62.2,	
  A4,	
  A5,	
  P2.	
  
SI	
  var	
  tikt	
  norādītas	
  arī	
  citas	
  BSN	
  izmaiņas.	
  
2.4	
  Atšķirību	
  gadījumā	
  starp	
  šīs	
  regates	
  NoR	
  un	
  SI	
  par	
  spēkā	
  
esošu	
  tiks	
  uzskatīta	
  SI	
  
2.5	
   Visiem	
   dokumentiem,	
   kas	
   būs	
   spēkā	
   šajā	
   regatē,	
  
noteicošais	
  būs	
  dokumentu	
  teksts	
  angļu	
  valodā.	
  
	
  
3.	
  REKLĀMA	
  
3.1	
   Sacensību	
   organizātors	
   var	
   pieprasīt	
   to	
   izvēlētas	
  
reklāmas	
  izvietošanu	
  uz	
  dalībnieku	
  laivām.	
  
	
  
4.	
  PIELAIDE	
  REGATEI	
  UN	
  PIETEIKŠANĀS	
  
4.1	
  Regate	
  ir	
  atklāta	
  Laser	
  Radial	
  un	
  Laser	
  Standard	
  klasēm.	
  
	
  
4.2	
   Priekšlaicīgu	
   pieteikšanos	
   regatei	
   var	
   veikt	
   nosūtot	
  
vēstuli	
   uz	
   e-­‐pasta	
   adresi:	
   gikefabo@gmail.com	
   (lūdzu	
  
norādīt	
   vārdu,	
   uzvārdu,	
   laivu	
   klasi,	
   dzimšanas	
   datus,	
  
kontaktinformāciju)	
  līdz	
  21-­‐May-­‐2018.	
  
4.3	
   Priekšlaicīgi	
   pieteiktie	
   dalībnieki	
   saņems	
   regates	
  
suvenīrus.	
  
4.4	
  Novēlotiem	
  pieteikumiem	
   (21-­‐May-­‐2018	
  un	
  vēlāk)	
   tiks	
  
piemērota	
  papildus	
  dalības	
  maksa.	
  
4.5	
   Katram	
   dalībniekam	
   ir	
   jāveic	
   reģistrācija	
   noteiktajā	
  
reģistrācijas	
   laikā	
   Regates	
   ofisā	
   un	
   jāiesniedz	
   parakstīta	
  
pieteikuma	
  forma.	
  
4.6	
  Katram	
  dalībniekam,	
   jaunākam	
  par	
  18	
  gadiem,	
   ir	
   jābūt	
  

1.	
  ORGANIZING	
  AUTHORITY	
  
1.1	
  The	
  regatta	
  will	
  be	
  organized	
  by	
  
1.1.1	
  YC	
  “ENGURE”	
  
1.1.2	
  Laser	
  Sailors	
  Association	
  of	
  Latvia	
  
	
  
2.	
  RULES	
  
2.1	
  The	
  regatta	
  will	
  be	
  governed	
  by	
  the	
  following	
  rules	
  and	
  
instructions:	
  
2.1.1	
  Racing	
  Rules	
  of	
  Sailing	
  (further	
  in	
  text	
  RRS);	
  
	
  
2.1.2	
  Laser	
  Class	
  Rules;	
  
2.1.3	
  This	
  Notice	
  of	
  Race	
  (further	
  in	
  text	
  NoR);	
  
2.1.4	
  Sailing	
  Instruction	
  of	
  regatta	
  (further	
  in	
  text	
  SI).	
  
2.2	
  No	
  National	
  Authority	
  prescriptions	
  will	
  apply.	
  
2.3	
   Following	
   RRS	
  will	
   be	
   changed	
   as	
   described	
   in	
   SI:	
   RRS	
  
35,	
  40,	
  44.1,	
  60.1a,	
  61,	
  62.1a,	
  62.2,	
  A4,	
  A5,	
  P2.	
  The	
  SI	
  may	
  
also	
  change	
  other	
  RRS.	
  
2.4	
   If	
   there	
   is	
   a	
   conflict	
   between	
   NoR	
   and	
   SI	
   then	
   SI	
   will	
  
take	
  precedence.	
  
2.5	
  If	
  there	
  is	
  a	
  conflict	
  between	
  languages	
  the	
  English	
  text	
  
will	
  take	
  precedence.	
  	
  
	
  
3.	
  ADVERTISING	
  
3.1	
   Boats	
   may	
   be	
   required	
   to	
   display	
   advertising	
   chosen	
  
and	
  supplied	
  by	
  the	
  organizing	
  authority.	
  
	
  
4.	
  ELIGIBILITY	
  AND	
  ENTRY	
  
4.1	
   Regatta	
   is	
   open	
   to	
   Laser	
   Radial	
   and	
   Laser	
   Standard	
  
classes.	
  
4.2	
   The	
   preliminary	
   entry	
   shall	
   be	
   made	
   by	
   e-­‐mail:	
  
gikefabo@gmail.com	
   (please	
   state	
   Name,	
   Surname,	
   Boat	
  
Class,	
  birth	
  date,	
  contact	
  details)	
  before	
  21-­‐May-­‐2018.	
  
	
  
4.3	
   Preliminary	
   entered	
   participants	
   will	
   receive	
   regatta	
  
souvenirs.	
  
4.4	
   Late	
  entries	
  will	
   be	
   accepted	
  under	
  payment	
  of	
   a	
   late	
  
entree	
  fee.	
  
4.5	
   Each	
   participant	
   shall	
   complete	
   onsite	
   registration	
   in	
  
the	
  Race	
  Office	
  in	
  YC	
  Engure	
  and	
  submit	
  signed	
  entry	
  form	
  
during	
  the	
  registration	
  period.	
  
4.6	
   Each	
   participant	
   under	
   18	
   years	
   of	
   age	
   must	
   be	
  

	
  

	
  

	
  



	
  

pavadošam	
  vecākam	
  vai	
  aizbildnim.	
  Vecāks	
  vai	
  aizbildnis,	
  ar	
  
savu	
  parakstu	
  uz	
  dalībnieka	
  pieteikuma	
   formas,	
   apstiprina	
  
savu	
  atbildību	
  par	
  dalībnieku.	
  
4.7	
   Pieteikuma	
   formas	
   ir	
   pieejamas	
   pielikumā	
   un	
   būs	
  
pieejamas	
  Regates	
  ofisā.	
  
	
  
5.	
  JAHTU	
  KLASES	
  UN	
  IESKAITES	
  GRUPAS	
  
5.1	
  Regatei	
  pieteikušās	
  jahtas	
  tiks	
  sadalītas	
  sekojošās	
  klasēs	
  
un	
  ieskaites	
  grupās:	
  
5.1.1	
  Laser	
  Standard	
  kopvērtējums	
  
-­‐	
  Grupa	
  Laser	
  Standard	
  Masters	
  
5.1.2	
  Laser	
  Radial	
  jahtu	
  klase	
  
-­‐	
  Grupa	
  Laser	
  Radial	
  sievietes	
  
-­‐	
  Grupa	
  Laser	
  Radial	
  vīrieši	
  
-­‐	
  Grupa	
  Laser	
  Radial	
  Masters	
  
5.2	
  Minimālais	
   nepieciešamais	
   jahtu	
   skaits	
   katrā	
   klasē,	
   lai	
  
sacensības	
  notiktu,	
  ir	
  5	
  jahtas.	
  
5.3	
  Minimālais	
  nepieciešamais	
   jahtu	
  skaits	
   ieskaites	
  grupā,	
  
lai	
  šī	
  grupa	
  tiktu	
  vērtēta	
  atsevišķi,	
  ir	
  3	
  jahtas.	
  
5.4	
   Ja	
   kādā	
   jahtu	
   klasē	
   līdz	
   01-­‐Jun-­‐2018	
   būs	
   pieteikušās	
  
mazāk	
   nekā	
   5	
   jahtas,	
   tad	
   šajā	
   jahtu	
   klasē	
   sacensības	
  
nenotiks.	
  
	
  
6.	
  DALĪBAS	
  MAKSA	
  
6.1	
  Standarta	
  dalības	
  maksa	
  30	
  eiro	
  
6.2	
  Novēlota	
  dalības	
  maksa	
  (21.	
  maijs	
  vai	
  vēlāk)	
  50	
  eiro	
  
6.3	
   Dalības	
  maksu	
   ir	
   jāsamaksā	
   ar	
   bankas	
   pārsaitījumu	
   uz	
  
Jahtkluba	
  Engure	
  kontu:	
  
	
  
Jahtklubs	
  ENGURE	
  biedrība	
  
Adrese:	
  Graudu	
  9a,	
  Engure,	
  Engures	
  pag.	
  	
  
Engures	
  nov.	
  LV-­‐3113	
  
Reģistrācijas	
  numurs:	
  40008122558	
  
Bankas	
  rekvizīti:	
  A/S	
  Swedbank	
  
BIC/S.W.I.F.T:	
  HABALV22	
  
Konts:	
  LV91HABA0551019653780	
  
	
  
Vai	
  skaidrā	
  naudā	
  sekretariātā	
  reģistrācijas	
  laikā.	
  
6.4	
  Dalības	
  maksa	
  tiks	
  atgriesta	
  tikai	
  gadījumā,	
  ja	
  attiecīgajā	
  
klasē	
  uz	
  01-­‐Jun-­‐2018	
  būs	
  pieteikušies	
  mazāk	
  kā	
  5	
  dalībnieki	
  
un	
  regate	
  tiks	
  atcelta.	
  
	
  
7.	
  REGATES	
  FORMĀTS	
  
7.1	
  Maksimālais	
  braucienu	
  skaits	
  katrā	
  klasē	
  ir	
  9	
  braucieni	
  
7.2	
  Maksimālais	
  braucienu	
  skaits	
  dienā	
  ir	
  4	
  braucieni	
  
7.3	
  Nepieciešams	
  izvest	
  vismaz	
  2	
  braucienus,	
  lai	
  attiecīgajā	
  
klasē	
  regate	
  tiktu	
  uzskatīta	
  par	
  notikušu.	
  
	
  
8.	
  REGATES	
  KALENDĀRS	
  
8.1	
  Dalībnieku	
  reģistrācija	
  01-­‐Jun	
  08:00	
  –	
  11:30	
  
8.2	
  Atklāšanas	
  ceremonija	
  01-­‐Jun	
  12:30	
  
8.3	
  Pirmā	
  starta	
  brīdinājuma	
  signāls	
  01-­‐Jun	
  14:00	
  
8.4	
  Regates	
  uzvarētāju	
  apbalvošana	
  03-­‐Jun	
  17:00	
  
8.5	
   Pēdējā	
   sacensību	
   dienā	
   brīdinājuma	
   signāli	
   netiks	
   doti	
  
pēc	
  14:30.	
  
8.6	
  Detalizēta	
  informācija	
  tiks	
  publicēta	
  SI	
  
	
  
9.	
  APMĒRĪŠANA	
  
9.1	
  Katrai	
  laivai,	
  visu	
  regates	
  laiku,	
  ir	
  jāatbilst	
  BSN	
  punktam	
  
78.1	
  

accompanied	
   by	
   the	
   parent	
   or	
   guardian.	
   The	
   parent	
   or	
  
guardian	
  shall	
  confirm	
  his	
  responsibility	
  by	
  his	
  signature	
  on	
  
participants	
  entry	
  form.	
  
4.7	
   Entry	
   form	
   can	
   be	
   found	
   as	
   attachment	
   and	
   will	
   be	
  
available	
  in	
  the	
  Race	
  Office.	
  
	
  
5.	
  CLASSES	
  AND	
  SCORING	
  GROUPS	
  
5.1	
  Regatta	
  will	
  be	
  held	
  in	
  the	
  following	
  classes	
  and	
  scoring	
  
groups:	
  
5.1.1	
  Class	
  Laser	
  Standard	
  overall;	
  
-­‐	
  Group	
  Laser	
  Standard	
  Masters;	
  
5.1.2	
  Class	
  Laser	
  Radial	
  overall;	
  
-­‐	
  Group	
  Laser	
  Radial	
  Women;	
  
-­‐	
  Group	
  Laser	
  Radial	
  Men;	
  
-­‐	
  Group	
  Laser	
  Radial	
  Masters	
  
5.2	
   Minimum	
   number	
   of	
   entered	
   boats	
   for	
   each	
   class	
  
required	
  for	
  the	
  race	
  to	
  take	
  place	
  –	
  5	
  boats;	
  
5.3	
   Minimum	
   number	
   of	
   entered	
   boats	
   for	
   each	
   group	
  
required	
  to	
  be	
  scored	
  separately	
  –	
  3	
  boats;	
  
5.4	
  No	
   races	
  will	
   be	
   held	
   for	
   classes,	
  which	
  will	
   have	
   less	
  
than	
  5	
  boats	
  entered	
  before	
  01-­‐Jun-­‐2018.	
  
	
  
	
  
6.	
  ENTRY	
  FEE	
  
6.1	
  Standard	
  entry	
  fee	
  is	
  30	
  eiro	
  
6.2	
  Late	
  entry	
  fee	
  (21st	
  of	
  May	
  and	
  later)	
  is	
  50	
  euro	
  
6.3	
  Entry	
  fee	
  shall	
  be	
  paid	
  with	
  bank	
  transfer	
  to	
  YC	
  Engure	
  
account:	
  
	
  
Jahtklubs	
  ENGURE	
  biedrība	
  
Address:	
  Graudu	
  9a,	
  Engure,	
  Engures	
  pag.	
  	
  
Engures	
  nov.	
  LV-­‐3113	
  
Registration	
  number:	
  40008122558	
  
Bank:	
  A/S	
  Swedbank	
  
BIC/S.W.I.F.T:	
  HABALV22	
  
IBAN:	
  LV91HABA0551019653780	
  
	
  
Or	
  by	
  cash	
  during	
  on	
  site	
  registration.	
  
6.4	
   Entry	
   fee	
   will	
   be	
   refunded	
   only	
   for	
   Classes	
   for	
   which	
  
there	
   will	
   be	
   less	
   than	
   5	
   entries	
   received	
   by	
   01-­‐Jun-­‐2018	
  
and	
  race	
  will	
  be	
  cancelled.	
  
	
  
7.	
  RACE	
  FORMAT	
  
7.1	
  Maximum	
  9	
  races	
  are	
  scheduled	
  for	
  each	
  class.	
  
7.2	
  No	
  more	
  than	
  4	
  races	
  per	
  day	
  
7.3	
  Minimum	
  of	
   2	
   races	
   are	
   required	
   to	
   be	
   completed	
   to	
  
constitute	
  a	
  series	
  in	
  that	
  class.	
  
	
  
8.	
  RACE	
  SCHEDULE	
  
8.1	
  On	
  site	
  registration	
  01-­‐Jun	
  08:00	
  –	
  11:30	
  
8.2	
  Opening	
  ceremony	
  01-­‐Jun	
  12:30	
  
8.3	
  First	
  warning	
  signal	
  of	
  first	
  start	
  01-­‐Jun	
  14:00	
  
8.4	
  Prise	
  giving	
  ceremony	
  03-­‐Jun	
  17:00	
  
8.5	
  On	
   the	
   last	
   scheduled	
  day	
  of	
   racing	
  no	
  warning	
   signal	
  
will	
  be	
  made	
  after	
  14:30.	
  
8.6	
  Detailed	
  information	
  will	
  be	
  published	
  in	
  SI	
  
	
  
9.	
  MEASUREMENT	
  
9.1	
  Each	
  boat	
  must	
  comply	
  with	
  RRS	
  78.1	
  during	
  the	
  event.	
  
	
  



	
  

9.2	
  Regates	
   komiteja	
   jebkurā	
   laikā	
   var	
  pārbaudīt	
   laivas	
  un	
  
ekipējuma	
  atbilstību	
  klases	
  noteikumiem.	
  
	
  
	
  
10.	
  SACENSĪBU	
  INSTRUKCIJA	
  
10.1	
  Sacensību	
  instrukcija	
  būs	
  pieejama	
  ne	
  vēlāk,	
  kā	
  08:00	
  
01-­‐Jun-­‐2018.	
  
	
  
11.	
  REGATES	
  NORISES	
  VIETA	
  
11.1	
  Regates	
  dalībnieku	
  pulcēšanās	
  Jahtklubā	
  Engure,	
  Jūras	
  
ielā	
  62b,	
  Engure,	
  Engures	
  novads,	
  Latvija.	
  
11.2	
   Braucieni	
   notiks	
   Rīgas	
   jūras	
   līcī	
   netālu	
   no	
   Engures	
  
ostas.	
  
11.3	
  Uzskatāma	
  informācija	
  tiks	
  publicēta	
  SI.	
  
	
  
12.	
  DISTANCES	
  
12.1	
   Tiks	
   pielietota	
   windward	
   /	
   leeward	
   trapecveida	
  
distance	
  ar	
  iekšējo	
  un	
  ārējo	
  cilpu.	
  
12.2	
   Precīza	
   informācija	
   par	
   distanci	
   tiks	
   norādīta	
   SI	
  
pielikumā.	
  
	
  
13.	
  SODU	
  SISTĒMA	
  
13.1	
   Tiks	
   pielietots	
   BSN	
   Pielikums	
   P	
   ar	
   izmaiņām,	
   kā	
  
noteikts	
  SI.	
  
13.2	
  Protestu	
  komiteja,	
  lai	
  mudinātu	
  dalībniekus	
  uzņemties	
  
sodu,	
  var	
  pielietot	
  svilpes	
  signālu,	
  kad	
  viņi	
   redz	
  ko	
  uzskata	
  
par	
   noteikumu	
   pārkāpumu.	
   Ja	
   neviena	
   laiva	
   neuzņemas	
  
sodu,	
  tad	
  protestu	
  komiteja	
  var	
  iesniegt	
  protestu.	
  
13.3	
   Saīsinājums	
   [DP]	
   šajā	
   NoR	
   nozīmē,	
   ka	
   sods	
   par	
   šo	
  
pārkāpumu,	
   pēc	
   protestu	
   komitejas	
   ieskatiem,	
   var	
   būt	
  
mazāks	
  nekā	
  diskvalifikācija.	
  
	
  
14.	
  VĒRTĒŠANA	
  
14.1	
  Tiks	
  pielietota	
  Low	
  Point	
  punktu	
  skaitīšanas	
  sistēma.	
  
14.2	
   Atsevišķās	
   ieskaites	
   grupās	
   rezultāti	
   tiks	
   noteikti	
  
balstoties	
  uz	
  dalībnieka	
  iegūtajiem	
  punktiem	
  kopvērtējumā	
  
attiecīgajā	
  jahtu	
  klasē.	
  
14.3	
  Ja	
  būs	
  veikti	
  4	
  vai	
  mazāk	
  braucieni,	
  tad	
  kopējā	
  ieskaitē	
  
tiks	
  ieskaitīti	
  visos	
  braucienos	
  iegūtie	
  punkti.	
  
14.4	
   Ja	
   būs	
   veikti	
   4	
   līdz	
   8	
   braucieni,	
   tad	
   viena	
   sliktākā	
  
brauciena	
   punktu	
   skaits	
   tiks	
   svītrots	
   no	
   kopējās	
   punktu	
  
summas.	
  
14.5	
   Ja	
   būs	
   veikti	
   9	
   braucieni,	
   tad	
   divu	
   sliktāko	
   braucienu	
  
punktu	
  skaits	
  tiks	
  svītrots	
  no	
  kopējās	
  punktu	
  summas.	
  
	
  
	
  
15.	
  TRENERU	
  UN	
  PAVADOŠĀS	
  LAIVAS	
  
15.1	
  Treneru	
  laivām	
  un	
  citām	
  sportistus	
  pavadošām	
  laivām	
  
ir	
  jābūt	
  reģistrētām	
  sacensību	
  komitejā.	
  [DP]	
  
	
  
16.	
  JAHTU	
  NOVIETOŠANA	
  
16.1	
   Jahtām	
   ir	
   jābūt	
   novietotām	
   tām	
   paredzētajās	
   vietās	
  
laivu	
  novietnē,	
  kamēr	
  tās	
  atrodas	
  krastā.	
  [DP]	
  
	
  
17.	
  RADIO	
  SAKARI	
  
17.1	
   Izņemot	
   avārijas	
   situāciju,	
   jahta	
   sacensību	
   laikā	
  
nedrīkst	
   veikt	
   radio	
   vai	
   datu	
   pārraidi	
   un	
   nedrīkst	
   saņemt	
  
radio	
   vai	
   datu	
   komunikāciju,	
   kas	
   nav	
   pieejama	
   visām	
  
jahtām.	
  [DP]	
  
	
  

9.2	
  Boat	
  and	
  equipment	
  may	
  be	
   inspected	
  at	
  any	
  time	
  for	
  
compliance	
   with	
   class	
   rules	
   at	
   the	
   discretion	
   of	
   race	
  
committee.	
  
	
  
10.	
  SAILING	
  INSTRUCTION	
  
10.1	
  The	
  Sailing	
  Instruction	
  will	
  be	
  available	
  after	
  08:00	
  on	
  
01-­‐Jun-­‐2018.	
  
	
  
11.	
  VENUE	
  
11.1	
  The	
  venue	
  of	
  the	
  event	
  is	
  YC	
  Engure,	
  Jūras	
  street	
  62b,	
  
Engure,	
  Engure	
  parish,	
  Latvia.	
  
11.2	
  Racing	
  are	
  will	
  be	
  in	
  Gulf	
  of	
  Riga,	
  outside	
  the	
  harbour	
  
Engure.	
  
11.3	
  Detailed	
  information	
  will	
  be	
  published	
  in	
  SI.	
  
	
  
12.	
  THE	
  COURSES	
  
12.1	
   Trapezoid	
   courses	
  will	
   be	
   used	
  with	
   inner	
   and	
   outer	
  
loops	
  in	
  windward	
  /	
  leeward	
  courses.	
  
12.2	
   Detailed	
   information	
   about	
   courses	
   will	
   be	
   provided	
  
with	
  SI.	
  
	
  
13.	
  PENALTY	
  SYSTEM	
  
13.1	
  Appendix	
  P	
  will	
  apply	
  with	
  changes	
  described	
  in	
  SI.	
  
	
  
13.2	
   To	
   encourage	
   boats	
   to	
   take	
   penalties	
   afloat,	
   jury	
  
members	
   may	
   blow	
   a	
   whistle	
   when	
   they	
   see	
   what	
   they	
  
believe	
  to	
  be	
  a	
  breach	
  of	
  a	
  rule.	
  If	
  no	
  boat	
  takes	
  a	
  penalty,	
  
the	
  jury	
  may	
  lodge	
  a	
  protest.	
  
13.3	
  The	
  notation	
  [DP]	
  in	
  a	
  rule	
  in	
  the	
  NoR	
  means	
  that	
  the	
  
penalty	
   for	
   a	
   breach	
   of	
   that	
   rule	
   at	
   the	
   discretion	
   of	
   the	
  
protest	
  committee	
  may	
  be	
  less	
  than	
  disqualification.	
  
	
  
14.	
  SCORING	
  
14.1	
  The	
  low	
  point	
  scoring	
  system	
  will	
  apply.	
  
14.2	
  Results	
  in	
  the	
  separate	
  scoring	
  groups	
  will	
  be	
  counted	
  
based	
  on	
  the	
  boat’s	
  overall	
  score	
  in	
  the	
  class.	
  
	
  
14.3	
   When	
   fewer	
   than	
   4	
   races	
   have	
   been	
   completed,	
   a	
  
boat’s	
  series	
  score	
  will	
  be	
  the	
  total	
  of	
  her	
  race	
  scores.	
  
14.4	
   When	
   from	
   4	
   to	
   8	
   races	
   have	
   been	
   completed,	
   a	
  
boat’s	
   series	
   score	
   will	
   be	
   the	
   total	
   of	
   her	
   race	
   scores	
  
excluding	
  her	
  worst	
  score.	
  
14.5	
  When	
   9	
   races	
   have	
   been	
   completed,	
   a	
   boat’s	
   series	
  
score	
  will	
  be	
  the	
  total	
  of	
  her	
  race	
  scores	
  excluding	
  her	
  two	
  
worst	
  scores.	
  
	
  
15.	
  COACH	
  AND	
  SUPPORT	
  BOATS	
  
15.1	
  All	
  coach	
  and	
  support	
  boats	
  shall	
  be	
  registered	
  in	
  the	
  
Race	
  Committee	
  office.	
  [DP]	
  
	
  
16.	
  BERTHING	
  
16.1	
  Boats	
  shall	
  be	
  kept	
  in	
  their	
  assigned	
  places	
  while	
  they	
  
are	
  in	
  the	
  boat	
  park.	
  [DP]	
  
	
  
17.	
  RADIO	
  COMMUNICATION	
  
17.1	
  Except	
  in	
  an	
  emergency,	
  a	
  boat	
  that	
  is	
  racing	
  shall	
  not	
  
make	
   voice	
   or	
   data	
   transmissions	
   and	
   shall	
   not	
   receive	
  
voice	
   or	
   data	
   communication	
   that	
   is	
   not	
   available	
   to	
   all	
  
boats.	
  [DP]	
  
	
  



	
  

18.	
  BALVAS	
  
18.1	
   Pirmo	
   trīs	
   vietu	
   ieguvēji	
   katrā	
   klasē	
   tiks	
   apbalvoti	
   ar	
  
Latvijas	
   čempionāta	
   medaļām	
   un	
   speciālbalvām	
   no	
  
organizātoriem.	
  
18.2	
   Ja	
   kādā	
   ieskaites	
   grupā	
   būs	
   tikai	
   trīs	
   dalībnieki,	
   tad	
  
apbalvos	
   tikai	
   vienu	
   labāko.	
   Ja	
   būs	
   četri	
   dalībnieki,	
   tad	
  
apbalvos	
  divus	
  labākos.	
  
	
  
19.	
  ATTEIKŠANĀS	
  NO	
  ATBILDĪBAS	
  
19.1	
  Dalībnieki	
  piedalās	
  sacensībās,	
  paļaujoties	
  tikai	
  uz	
  savu	
  
risku.	
   Skat.	
   RRS	
   4.	
   punktu	
   -­‐	
   "Lēmums	
   piedalīties	
  
sacensībās".	
   Sacensību	
   rīkotāji	
   un	
   Sacensību	
   komiteja	
  
neuzņemas	
  nekādu	
  atbildību	
  par	
  materiāliem	
  bojājumiem,	
  
cilvēku	
  savainojumiem	
  vai	
  bojāeju,	
  kas	
  radusies	
  saistībā	
  ar	
  
regati,	
  pirms	
  regates,	
  regates	
  laikā	
  vai	
  pēc	
  tās.	
  
	
  
20.	
  PAPILDUS	
  INFORMĀCIJA	
  
20.1	
  Papildus	
  informācijai	
  lūgums	
  sazināties	
  ar	
  
Ģirts	
  Fišers-­‐Blumbergs,	
  tel:	
  +371	
  29153554	
  
Oskars	
  Krūze,	
  tel:	
  +371	
  29178872	
  
e-­‐mail:	
  gikefabo@gmail.com	
  	
  
mājaslapa:	
  www.sailingengure.lv	
  
20.2	
   Informāciju	
   par	
   naktsmītnēm	
   var	
   atrast	
  
www.sailingengure.lv	
  un	
  www.enguresnovads.lv	
  	
  
	
  

18.	
  PRIZES	
  
18.1	
  First	
  three	
  places	
   in	
  each	
  class	
  and	
  scoring	
  group	
  will	
  
be	
   awarded	
   with	
   medals	
   of	
   Latvian	
   Championship	
   and	
  
special	
  prizes	
  from	
  organizing	
  authority.	
  
18.2	
  In	
  case	
  of	
  three	
  entries	
  in	
  the	
  scoring	
  group	
  only	
  first	
  
place	
  will	
  be	
  awarded.	
  In	
  case	
  of	
  four	
  entries	
  only	
  first	
  two	
  
places	
  will	
  be	
  awarded.	
  
	
  
19.	
  DISCLAIMER	
  OF	
  LIABILITY	
  
19.1	
  Competitors	
  participate	
  in	
  the	
  regatta	
  entirely	
  at	
  their	
  
own	
   risk.	
   See	
   RRS	
   4,	
   Decision	
   to	
   Race.	
   The	
   organizing	
  
authority	
   and	
  Race	
   committee	
  will	
   not	
   accept	
   any	
   liability	
  
for	
  material	
  damage	
  or	
  personal	
   injury	
  or	
  death	
  sustained	
  
in	
  conjunction	
  with	
  or	
  prior	
  to,	
  during,	
  or	
  after	
  the	
  regatta.	
  
	
  
	
  
20.	
  FURTHER	
  INFORMATION	
  
20.1	
  For	
  further	
  information	
  please	
  contact	
  
Ģirts	
  Fišers-­‐Blumbergs,	
  tel:	
  +371	
  29153554	
  
Oskars	
  Krūze,	
  tel:	
  +371	
  29178872	
  
e-­‐mail:	
  gikefabo@gmail.com	
  	
  
home	
  page:	
  www.sailingengure.lv	
  
20.2	
   Information	
   about	
   catering	
   can	
   be	
   found	
  
www.sailingengure.lv	
  and	
  www.enguresnovads.lv	
  
	
  

	
  


